CONFIDENTIAL

TEX.SB/2030"
17 August 1993

GENERAL AGREEMENT ON

TARIFFS AND TRADE

Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 4

Extension and modification of the agreement between
Canada and Hungary

Note by the Chairman

Attached is a notification received from Canada of an extension and
modification of ifs agreement with Hungary for the period 1 January to
31 December 1993.

1The bilateral agreement and a previous extension are contained in
COM.TEX/SB/1371 and 1750.
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Ambassador Marcelo Raffaelli

Chairman

Textiles Surveillance Body

General Agreement on Tariffs and Trade
154 rue de Lausanne

1211 Genéve

SUISSE

Dear Ambassador Raffaelli:

’ Pursuant to Article 4 of the Arrangement Regarding
International Trade in Textiles (MFA), done at Geneva, December 20,
1973, and to its 1986, 1991 and 1992 Protocols of Extension and
Maintenance in Force, I have the honour to provide documentation
relative to the extension and modification of the Memorandum of
Understanding (MOU) between the Governments of Canada and Hungary
concerning the export of certain textile products from Hungary to
Canada. The relevant exchange of diplomatic notes is attached.

The term of validity of the MOU has, via this exchange,
been extended through year-end 1993 and the restraint categories
for the MOU have been modified to the new HS based categorization
system which is now characteristic of all of Canada’s bilateral
textiles and clothing restraint agreements and about which the TSB
had a discussion at a recent meeting.
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EXTEZRNAL AFFAIRS AND INTERNATIONAL TRADE CANADA

otctawa
fax: (643) 992-6397

Mr. Jean Saint-Jacques., Director
Import Contreols Divisicen i
Export and Iaport ermits Sureau

Decemper 23, 1992

Dear Mr. Saint-Jacques,

Upon the autherisation ot the Ministry of laternational
Economic Relations of Hungary I confirm that we accept the
Ccanadian authorities’ proposal regarding the extension to
December 31, 1993 of the arrangement relating tc the export
from Hungary of fine suits for import int> Canada (the MOU).

We alsu agree with your proposal made in vour letter dated
December 18, 19392 that the attached doccument entitled "Annex
I - Restraint lavels - Rungary - Group T", "Annex TT -
Preamble - Hungary" and "Annex II - clothing categories -
Hungary - Group 1", which represent the conversion of the
sftructure of restraints on imports of aclaothing inte Canada
from Hungary ts one based on the Harmonized System (HS),
replace the annexes I and II appended to the MOU, effective

January L, 1993.

We are in agreement with your propesal that your letter of
December 18, 1992 along with our present letter annstitute
an agreement extending the MOU based on =he HS to December

31, 1993.
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Ihe akbcve menticnned Iestraint .2wveLls Sar L
‘cllows:

Suits MB STowtn
Jackets and tlasers MB 25,27C 4+ 3

Yours sincerely,
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dr. Ferenc Persdnyi
Censul General and
Trade Commissioner
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Dr. Ferenc Persanyil

Consul General and

Trade Commissioner
Consulate General of the
Republic of Hungary

1200 McGill College Avenue
Suite 2040

Montreal, Quebec

H3B 4G7

Dear Dr. Persanyi:

. This is to confirm the Canadian authorities proposal
regarding the extension to December 31, 1993 of the arrangement
relating to the export from Hungary of fine suits for import into

Canada (the MOU).

If the authorities of Hungary are in agreement with the
proposed extension of the MOU, the Canadian authorities propose
further that the attached documents entitled "Annex I - Restraint
Levels - Hungary - Group I", "Annex II - Preamble - Hungary" and
"Annex II - Clothing Categories - Hungary - Group I", which
represent the conversion of the structure of restraints on
imports of clothing into Canada from Hungary to one based on the
Harmonized System (HS), replace the annexes I and II appended to
the MOU, effective January 1, 1993.
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Yours sincereiy,

J
Jean Saint-Jaccues
Director
Iaport Controls Division (I)
Export & I=port Permits Bureau

. - /". "


http://Hur.garz.an

GROUP 1
(7)) ® © o) ®
Agresmsnt Product Coverage 1993 Carry-over/
. Bass Carry
No. Catsgory  Short Descripuon Limt(NMB) Growth Forward
3a(Nats 1) 3.1 Suits, MB; 69,870 4% 10% (S%)
33 Jacksts & blazers, MB
Nots: HS codes for C are exciuded for categories 3.1 & 33.
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Tia Mission Permanente dur. Ganadn
aupres des Nations Hnies

The Permanent Mission of Ganada
to the Hnited Nations

1, rue du Pré-de-la-Bichette
1202 Geneva

September 8, 1993

37-10-2

Mrs. Tripti Jenkins

Counsellor

Textiles Surveillance Body

General Agreement on Tariffs and Trade
Centre William Rappard

154 rue de Lausanne

1211 Genéve

SUISSE

Dear Mrs. Jenkins:

Enclosed please find Annex II of the bilateral agreements
concluded with: Hungary, Indonesia, Macau, Pakistan, The
Phillipines, Poland, Romania and Singapore.

Further to our discussions on the restraint for sleepwear in

‘ the agreement with Pakistan, I am advised that the MFA level for
category 10.1 was 1,547,268 units.

Yours sincerely,
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Unless otherwise indicated, gender means garments for men (M), boys (B) (sizes 8 to
18), women (W), girls (G) (sizes 7 to 16), children (C) (sizes 2 to 6X) and babies, of
a body height not exceeding 86 cm (sizes 0 to 24 months).

A partially manufactured textile article shall be taken to include an article unfinished or
incomplete (including cut or shaped fabric for making such articles), provided that, as
presented, the incomplete or unfinished article has the essential character of the complete
or finished article. It shall also be taken to include the article presented unassembled or
disassembled.

Unless otherwise indicated, products covered by restraints under this arrangement in
Group I are those which predominate by weight of wool, cotton, or man-made fibres.



ANNEX II - CLOTHING CATEGORIES

HUNGARY
GROUP I
Sub
Short Description Category  Category Long Description Units
- Fine suits, MBC 3.1 - Suits - MBC, k/c & woven NMB
- Jackets & Blazers, MBC 3.3 - Jackets and blazers - MBC, k/c & woven

Revision A. December 1991




